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HDMI™
(Max. 3840 x 2160)

USB-C Plug - 2x USB-A, USB-C, HDMI™

USB 3.1 Data Type-C
USB 3.1 Gen 1
(Max. 5 Gbit's)

(Max. 5 Gbitis)
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@B Operating instruction

1. Package Contents
« USB 3.1 Type-C hub
« These operating instructions

2. Safety Notes

« The product is intended for private, non-commercial use only.

= Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any and
all service work to qualified experts.

= Do not open the device or continue to operate it if it becomes
damaged.

« Do not operate the product outside the power limits given in the
specifications.

= Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

« Keep this product, as all electrical products, out of the reach of
children!

« Find out the maximum output current capacity of the USB port on
your device. To do this, consult the operating instructions or ask
the manufacturer.

= Common values are 500 mA for USB-A 2.0, 900 mA for USB-A 3.0,
and up to 3000 mA for USB Type-C.

« Ensure that the cumulative current draw of all USB devices
connected to the hub/multiport adaptor does not exceed this value.

3. Startup and Operation

= Switch on your computer and boot the system.

« Connect the product to a free USB port on your computer.

« You do not have to install drivers; the computer will automatically
recognise the product.

« If necessary, follow the instructions for your operating system.

« In order to use your USB devices or storage devices, plug them into the
product one after the other.

4, Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for
damage resulting from improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating instructions and/
or safety notes.

5. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have any questions about
this product.

Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)

Further support information can be found here:

www.hama.com

6. Technical Data

Operating voltage /

q 5V=max.3A
current consumption
Compatibility USB-C-port
System requirements Uil 104847
¥ q Mac 05 10.8 >
USB specification USB 3.1 Gen 1

« If there is interference or the product no longer responds, unplug
the product, wait a few seconds and then plug it in again.

7. Recycling Information
Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2012/19/
E EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following
applies:
mmmmm  FElectric and electronic devices as well as batteries must not
be disposed of with household waste. Consumers are obliged
by law to return electrical and electronic devices as well as batteries at
the end of their service lives to the public collecting points set up for this
purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law
of the respective country.
This symbol on the product, the instruction manual or the package
indicates that a product is subject to these regulations.
By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/
Batteries, you are making an important contribution to protecting our
environment.

@I Bedienungsanleitung

@3B Viode d'emploi

@3 nstrucciones de uso

1. Packungsinhalt
« USB-3.1 Type-C-Hub
« Diese Bedienungsanleitung

2. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu reparieren.
Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen
nicht weiter.

« Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb seiner in den technischen
Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor. Dadurch verlieren sie
jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

« Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte, nicht in
Kinderhénde!

« Stellen Sie den maximalen Ausgangsstrom der USB-Buchse ihres
Gerates fest. Sehen Sie dazu in der Bedienungsanleitung nach bzw.
wenden Sie sich an den Hersteller.

« Haufig betragen die Werte 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A
3.0) oder bis zu 3000 mA (USB Type-C).

« Stellen Sie sicher, dass die gesamte Stromaufnahme aller an
den Hub/Multiport-Adapter angeschlossenen USB-Gerate den
ermittelten Wert nicht tiberschreitet.

3. Inbetriebnahme und Betrieb

« Starten Sie ihren Computer und fahren Sie ihn komplett hoch.

« SchlieRen Sie das Produkt an einer freien USB-Buchse Ihres Computers
an.

« Das Produkt wird automatisch erkannt, eine Treiberinstallation ist
nicht nétig.

« Folgen Sie ggf. den Anweisungen Ihres Betriebsystems.

« Stecken Sie nacheinander die USB-Gerdte oder Speichergeréte am
Produkt an, um diese nutzen zu kdnnen.

4. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG ibernimmt keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaRer Installation,
Montage und unsachgemédRem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

5. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne an die
Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com

6. Technische Daten

Betriebsspannung/

Stromaufnahme SVE=iiE 30

Kompatibilitat USB-C-Anschluss

Systemvoraussetzun Ui 17807
Y 9 Mac0s108>
USB-Spezifikation USB 3.1 Gen 1

« Stecken Sie das Produkt ab, warten Sie einige Sekunden und
stecken Sie das Produkt wieder ein, wenn eine Stdrung vorliegt
oder das Produkt nicht mehr reagiert.

7. Entsorgungshinweise

Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinien
E 2012/19/EU und 2006/66/EG in nationales Recht gilt
folgendes:
mmmmm  Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen
nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher
ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerdte sowie
Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten,
offentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf
dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf
diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen
Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/
Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

1. Contenu de I'emballage
« Concentrateur USB 3.1 Type-C
* Mode d’emploi

2. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation domestique non commerciale.

« Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni d'effectuer
des travaux d'entretien. Déléguez tous travaux d'entretien a des
techniciens qualifiés.

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de
I'utiliser.

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites de puissance indiquées
dans les caractéristiques techniques.

« N'apportez aucune modification a I'appareil. Des modifications vous
feraient perdre vos droits de garantie.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre gardé hors de
portée des enfants !

« Vérifiez le courant de sortie maximal du port USB de votre appareil.
Consultez le mode d'emploi de votre appareil a ce sujet ou
adressez-vous au fabricant de Iappareil.

« Les données sont généralement les suivantes : 500 mA (USB-A 2.0),
900 mA (USB-A 3.0) ou jusqu‘a 3000 mA (USB Type-C).

« Assurez-vous que la consommation totale de courant de tous les
appareils USB branchés au concentrateur / a |'adaptateur multiport
ne dépasse la valeur détectée.

3. Mise en service et fonctionnement

« Mettez votre ordinateur sous tension et démarrez le systeme
d’exploitation.

« Connectez le produit a un port USB libre de votre ordinateur.

- Votre systeme reconnait automatiquement le produit ; aucun pilote ne
doit étre installé.

« Le cas échéant, suivez les indications de votre systéme d’exploitation.

« Branchez vos appareils USB ou vos périphériques de stockage au
produit les uns apres les autres afin de les utiliser.

4. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité en cas

de dommages provoqués par une installation, un montage ou une
utilisation non conformes du produit ou encore provoqués par un non
respect des consignes du mode d’emploi et/ou des consignes de sécurité.

5. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez vous adresser au
service de conseil produits de Hama.

Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115 (allemand/anglais)
Vous trouverez ici de plus amples informations concernant I'assistance :
www.hama.com

6. Caractéristiques techniques

Tension de service /

Consommation 5V=max.3A

électrique

Compatibilité Connexion USB-C

Confi guration requise iilas 10AEH T
9 q Mac 05 10.8>

Spécification USB USB 3.1 Gen 1

« Débranchez le produit, patientez quelques secondes, puis
rebranchez-le en cas de probléme ou dans le cas ol le produit ne
réagit plus.

7. Consignes de recyclage

Remarques concernant la protection de I'environnement:

Conformément a la directive européenne 2012/19/EU et

2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs

en matiére de protection de |'environnement, les régles
EEE  suivantes doivent étre appliquées:
Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne
doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme
“picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage
indique que le produit est soumis a cette réglementation. Le
consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de
collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre & un revendeur. En
permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le
consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est
un acte écologique.

1. Contenido del paquete
« Hub USB 3.1 Type-C
« Estas instrucciones de manejo

2. Instrucciones de seguridad

« El producto es para el uso doméstico privado, no comercial.

« No intente mantener o reparar el aparato por cuenta propia.
Encomiende cualquier trabajo de mantenimiento al personal
especializado competente.

« No abra el producto y no lo siga operando de presentar deterioros.

« No opere el producto fuera de los limites de potencia indicados en los
datos técnicos.

« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la pérdida de todos
los derechos de la garantia.

- Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe estar en
manos de los nifos.

« Determine la corriente de salida maxima del puerto USB de su
dispositivo. Para ello, consulte las instrucciones de uso o dirijase
al fabricante.

« A menudo, los valores equivalen a 500 mA (USB A 2.0), 900 mA
(USB A 3.0) 0 alcanzan hasta 3000 mA (USB Type-C).

« Asegurese de que el consumo de corriente total de todos los
dispositivos USB conectados al hub/adaptador multipuerto no
sobrepasan el valor calculado.

3. Puesta en marcha y funcionamiento

« Encienda su ordenador y espere a que arranque completamente.

« Conecte el producto a un puerto USB libre de su ordenador.

- El producto se reconoce automaticamente, sin necesidad de instalar
ningun controlador.

« En caso necesario, siga las instrucciones de su sistema operativo.

« Enchufe los dispositivos USB o los dispositivos de memoria al producto
de forma consecutiva para poder utilizarlos.

4. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia por los
dafios que surjan por una instalacién, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la no observacion de las instrucciones de manejo y/o de
las instrucciones de seguridad.

5. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el producto, dirijase al
asesoramiento de productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleman/Inglés)

Encontrar mas informacion de soporte aqui:

www.hama.com

6. Datos técnicos
Tension de

funcionamiento /
consumo de corriente

5V=max.3A

Compatibilidad Puerto USB-C

A q Windows 10/8/7
Requisitos del sistema Mac 05 10.8 >
Especificacion USB USB 3.1 Gen 1

« En caso de fallo o de que el producto deje de reaccionar,
desenchufe el producto, espere algunos segundos y vuelva a
enchufarlo.

7. Instrucciones para desecho y reciclaje

Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea
E 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional,
se aplicara lo siguiente:
M Los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como las baterfas,
no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta legalmente
obligado a llevar los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como pilas y
pilas recargables, al final de su vida Util a los puntos de recogida
comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirid. Los detalles
quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en
las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias
al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de
aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la
proteccion de nuestro medio ambiente.

PYKOBOLICTBO N0 IKCMIyaTaLum

PaboTHa MHCTPYKLINA

@ 'struzioni per I'uso

Gebruiksaanwijzing

1. KomnnekTt nocraBkn

« KoHueHtpatop USB 3.1 Type-C
« HacToAwas MHCTpyKuma

2. TexHuka 6e3onacHocTi

« W3penne npefHasHayeHo TobKo AR AOMALLUHEr0 NMPUMEHeHNS.

* 3anpeLLaeTca CaMOCTOATENbHO PEMOHTPOBATH YCTPOICTBO.
PeMOHT pa3peLLaeTca NPOn3BOANTL TONbKO KBANM(ULMPOBAHHOMY
nepcoxany.

« /13penne He OTKPbIBATb. 3anpeLLaeTca 3KCMAYaTUpOBaTh HeNCNPaBHOe
n3penve.

« CobntoaaTh TEXHMYECKME XapaKTePUCTUKN.

* 3anpeLLaeTca BHOCUTb U3MEHEHNA B KOHCTPYKLMIO. B NpoTBHOM
Cfly4ae rapaHTUitHble 0693aTeNbCTBa aHHYIMPYIOTCA.

« He pasatb petam!

« OnpefenuTe MakcUMabHbIi BbIXOAHOM TOK rHesna USB
YCTPOWCTBA. [INA 3TOr0 CMOTPUTE UHCTPYKLMIO MO IKCyaTaLmu
YCTpOiCTBa W 06paTUTeCh K MPON3BOAMTENHO YCTPOICTBA.

« YacTbiMu 3HayeHnamn asnatorca 500 MA (USB-A 2.0), 900 mA
(USB-A 3.0) unu go 3000 MA (USB-C).

« 06Luit NoTpe6aAemblil TOK BCex NOAKIIOYEHHBIX K KOHLIEHTpaTopy
USB-yCTPOIACTB He ALOMXeEH MPeBbILLaTh NONY4eHHOE 3HaYeHue.

3. BBog B 3Kcnyatauuio u pabora

« BKitoyuTe KOMMbIOTEP 1 JOXAUTECH 3aBEPLUEHNA 3arpy3Ku
OnepaLyMoHHOM CUCTEMb.

« Mopkniounte n3nenne k ceobogHomy USB-pasbemy KommbioTepa.

« W3penne bynet obHapyxeHo aBTOMaTUYeCKM, YCTaHOBKa ApaiiBepa
He TpebyeTcs.

« [pu HeoOXOAMMOCTY ClIefyiiTe MHCTPYKLMAM B ONepaLMOHHOM
cucreme.

« ooyepeHo noacoepnHsitTe k u3nenunto USB-yctpoicta unu
Hakonutesnu, ‘-lT06bI NCnonb30BaTh UX.

4. OTKa3 OT rapaHTMiiHbIX 06A3aTeNbCTB

Komnatua Hama GmbH & Co KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a YyLLepb,
BO3HUKLUWI BCAEACTBUE HEMPABUILHOMO MOHTaXa, NOAKMIOYeHIA 1
CMIONb30BaHNA U3AENNA He N0 Ha3HaYeHWHo, a Takxe BCefCTBIe
HECOﬁJ’IPOﬂeHI/Iﬂ WHCTPYKLMK MO 3KCNIyaTaLlum n TeXxHukKn 6e3onacHocTi.

5. 0TAen Texo6cnyXmMBaHuA

Mo BONpOCam peMoHTa UM 3aMeHbl HeMCPABHbIX U3AeNni
obpaluaiiTecs K NPoAaBLY U B CepBUCHYIO CTyXOy KomnaHun Hama.
lopAYan NMHUA OTAeNa TexobCnyXnBaHuA:

+49 9091 502-115 (HeMeLKIiA, aHFANIACKIAR)

MoapobHee cmoTpuTe 3€Ch:

www.hama.com

6. TexHMYeCKNe XapaKTepucTuku

PaGoyee HanpskeHune!

5V=max.3A
MoTpebnenue Toka
CoBmeCTMMOCTb Pasbem USB-C
Tpe6oBaHus K cucreme timitens 104847
Mac 0S 10.8 >
Cranpapt USB USB 3.1 Gen 1

« Mpu Hanu4un nomex nau c60eB OTK/I0YUTE U3feNNe, NOJOXANTE
HeCKOJIbKO CeKyHA, N CHOBA NMOAK/KOYMUTE ero.

7. NHCTpyKumM no ytunusauuu

OxpaHa oKpyxalolieii cpebl:

C MOMeHTa nepexofia HaLNoOHaNbHOr0 3aKOHOAATeNbCTBA Ha

esponenckine Hopmatuebl 2012/19/EU n 2006/66/EU

NefiCTBUTENbHO Cnepyloliiee:
EEEEE  jieKTpUYecKye 1 SNeKTPOHHble NPUGOpbI, a Takxke GaTapen
3anpeLLaeTca yTUAN3NPoBaTh C 06bIYHbIM Mycopom. MoTpebuTens,
COTNIACHO 3aKOHY, 06A3aH yTUAN3MPOBATD JN1eKTpUYEcKie i
371eKTPOHHbIE NPUBOPBI, a Takxke 6atapen 1 akkyMyNATOPbI Noce X
11CN0Ib30BaHIA B CMIELMaNbHO NpeHa3HaYeHHbIX ANA 3TOro MyHKTax
cbopa, Mbo B NyHKTax npopaxu. [leTanbHas pernameHTauus
3TnX Tpe6OEaHVII7I OCyLLeCTBNIARTCA COOTBETCTBYIOLLIMM MECTHbIM
3aKoHOgaTenbCTBOM. HeobXoaMMOCTb COBNIOAEHNA faHHbIX
npefnncaHmii 0603Hadaetcs 0cobbIM 3HAUKOM Ha U3fenum,
WHCTPYKLMY N0 3KCNAyaTaLym uan ynakoske. Mpu nepepaborke,
NOBTOPHOM MCNOIb30BAHNN MaTePUanoB Uan npn [lenyI;I d)oprvle
yTunmM3aLum GiBLIMX B ynoTpebneHnn npubopos Bul nomoraere
OXpaHe OKpyXatoLLeil cpefibl. B cOOTBETCTBUN € NpesnucaHuAmMI no
o6palLiieHio ¢ batapeamu, B fepMaHy BbilleHa3BaHHbIe HOPMATUBEI
[NeliCTBYIOT ANA yTUNN3aLumn baTapeil i akkymynsTopos.

1. Coppf Ha Ta

« USB 3.1 Type-C xb6
- ToBa pbKOBOACTBO 3a 06CYXBaHe

2, 3abenexku 3a 6ezonacHocT

« MpodyKTT € NPpefBUAEH 3a JIN4Ha, HeCTONaHcKa bUToBa ynoTpeda.

« He ce onuTBaiiTe camu fja 06CnyXBaTe UM PeMOHTUPaTE MPOAYKTA.
OcTaBeTe BCAKAKBA TeXHUYECKA MOAAPBXKA Ha KOMMETEHTHUTE
cneumanmcT.

« He oTBapsit NpopyKTa 1 npu noBpefda He NPoAbIXaBail Aa ro
13n0/13BaLL.

« He n3non3Baiite NpopyKkTa U3BbH HErOBUTE MPAaHNLM HA MOLLHOCTTA,
M0COYEHN B TEXHNYECKNTE JJaHHM.

« He npaBeTe npomeHu B ypepa. Taka Luie 3arybute npaso Ha BCAKAKBI
rapaHLMOHHY MPETERLMN.

« Mogo6HO Ha BCUYKI €NEKTPUYECK MPOAYKTIA TO3U NPOAYKT He G1Ba
Ja nonazia B pblieTe Ha feual

« YcTaHoBeTe MakCMManHNA U3xodeH Tok Ha USB bykcata Ha ypena
Bv. 3a Ta3u Lien nornieaHeTe B MHCTPyKLMUTE 3a ynoTpeba, pecn. ce
06bpHeTe KbM NPON3BOAUTENA.

« CTo/iHoCTUTe YecTo Bb3Nu3aT Ha 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA
(USB-A 3.0) unn go 3000 mA (USB-C).

- YBepeTe e, Ye 06LLaTa KOHCYMaLVUA Ha TOK Ha BCUYKI BKATIOYEHN
KbM MyNTUNOPTOBYUA Xb6 N afantep USB ypeaw He HaasuLasa
134uCIeHara CToiHoCT.

3. BbBexaaHe n excnnoaraumsa

« CrapTupaiiTe KOMNIOTbPA U rO U34aKaiiTe a 3apeay HambJIHO.

- CBbpXeTe NpofykTa kbM cBoGofHa USB bykca Ha komntoTbpa Bu.

« [IpoJyKThT Ce pa3no3HaBa aBTOMATYHO, He e HeobxoauMa
VHCTanaums Ha fpanebp.

« CnefigaiiTe ykasaHuaTa Ha Baluata onepauvoHHa cucTema.

- 3a la MoxeTe fia u3non3sate USB ycTpoiicTBaTa U 3anameTaBalLute
ypeau, rv CBbpxeTe NoC/1ef0BaTeNHO KbM NPOAYKTa.

4. U3kniousaHe Ha rapaHuus

Xama m6X & Ko. KT He noema Hukaksa OTrOBOPHOCT WA rapaHLna

3a NOBPE/V B Pe3yNTaT Ha HenpaBUIHa UHCTaNaLNA, MOHTaX 1
HenpaswnHa ynotpeba Ha NPoOAyKTa UK HecnasBaHe Ha YbTBaHeTo 3a
obcnyxBaHe W MHCTpyKLMKTE 3a Ge3onacHocT.

5. CepBu3 u cbnopt

3a BbNPOCK BbB BPb3Ka C NPOAYKTa Ce 06bPHI KbM 0TAeNa 3a
KOHCYNITaLuA 3a NPOAYKTM Ha Xama.

Topeta TenedoHHa AuHMA: +49 9091 502-115 (HemcKW/aHrAMACKN)
ﬂ'OﬂbﬂHMTeﬂHa I/IHd)OpMaLlVIR 3a CbNOPT LLie HamepuTe TyK:
www.hama.com

6. TexHuueckn naHumn

PaboTHO HanpexeHue /

5V=max.3A
KOHCYMauus Ha ToK
CbBMecTUMOCT USB-C n3Bop
W3nckBanmnsa kbm Windows 10/8/7
cucremarta Mac 0S 10.8 >
USB cneuudukauus USB 3.1 Gen 1

+ U3KiioYeTe NpofyKTa, 34aKaiiTe HAKOKO CEKYHAM M OTHOBO
BKJII04ETe NPOAYKTA, KOraTo UMa CMyLLeHIe i NPoAyKTa noseye
He pearvpa.

7. YKa3aHusa 3a n3xsbpnsaHe
YKa3zaHue OTHOCHO 3aluuTaTa Ha OKoJHaTa cpepa:

OT MOMEHTa Ha NpunaraHeTo Ha eBponenckuTe AMPeKTUBI
ﬁ 2012/19/EU 1 2006/66/EOQ B HaLMOHaHOTO NpaBo Ha

CbOTBETHUTE CTPAHN BaXW C1ELHOTO: EJ'IQKTpI/NeCKVITe n
B ©/eKTPOHHUTE ypenu i GatepuuTe He G1Ba Aa ce U3XBBPAAT C

6uToBuTe OTNaAbLN. MOTPEOUTENAT € ANMbXEH M0 3aKOH Aa
BbpHE eNeKTPUYECKUTE 1 eNIEKTPOHHUTE ypeau 1 batepunTe B Kpas Ha
TAXHaTa ALArOTPANHOCT Ha U3rpafieHnTe 3a LienTa obLiecTBeHm
NyHKTOBE 33 CbOMPaHe Ha OTNAABLN UK Ha TbProBCKUA 06eKT.
MoapobHOCTUTE MO BBNPOCA Ca PernamMeHTUPaHI B 3aKOHOAATENCTBOTO
Ha (bOTBETHATA CTpaHa. CumBONBLT BbPXY NPOAYKTa, yNbTBAHETO 33
ynotpeba unu onakoBkata HacoyBa kbM Te3n pasnopenbu. Ypes
peunknnpaKeTo, npepaboTkata Ha Matepuanute uan apyru hopmn Ha
0no/130TBOPABaHE Ha CTapuTe ypeau/6atepun Bue JoNpuHacaTe 3a
3alliMTaTa Ha HallaTa OKofiHa cpefa.

1. Contenuto della confezione

« Hub USB 3.1 Type-C
« Queste istruzioni per I'uso

2. Indicazioni di sicurezza:

« Il prodotto & concepito per I'uso domestico privato, non commerciale.

« Non tentare di aggiustare o riparare |"apparecchio da soli. Fare
eseguire qualsiasi lavoro di riparazione al personale specializzato
competente.

« Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pit se danneggiato

« Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi limiti di
rendimento indicati nei dati tecnici.

« Non apportare modifiche all’apparecchio per evitare di perdere i diritti
di garanzia.

« Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature elettriche,
fuori dalla portata dei bambini!

« Verificare la corrente in uscita massima del connettore USB
del proprio dispositivo. Consultare le istruzioni o rivolgersi al
produttore.

« Spesso i valori sono di 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0)
oppure fino a 3000 mA (USB Type-C).

« Accertarsi che |'assorbimento totale di energia di tutti i dispositivi
USB collegati all’hub/adattatore multiport non superi il valore
stabilito.

3. Messa in esercizio e funzionamento

« Accendere il computer e awviarlo.

« Collegare il prodotto a una porta USB libera del computer.

« Il dispositivo viene riconosciuto automaticamente, non e necessario
installare alcun driver.

- Attenersi, se necessario, alle istruzioni del proprio sistema operativo.

- Collegare in sequenza i dispositivi USB all'apparecchio in modo da
poterli utilizzare.

4. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i danni
derivati dal montaggio o Iutilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni di
sicurezza.

5. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla Consulenza
prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui:
www.hama.com

6. Dati tecnici
Tensione di eser-cmo / 5V =max.3 A
Corrente assorbita
Compatibilita Attacco USB-C
Requisiti minimi di Windows 10/8/7
sistema Mac 0S 10.8 >
Specifica USB USB 3.1 Gen 1

« In presenza di un guasto o se il prodotto non reagisce pit,
scollegare il prodotto, attendere alcuni secondi e collegarlo
nuovamente.

7. Indicazioni di smaltimento
Informazioni per protezione ambientale:
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU e
ﬁ 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti
applicazioni:
mmmm  Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non
devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori
sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici
e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici
preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto
riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo
sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo
prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali
o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un
importante contributo alla protezione dell’ambiente.

1. Inhoud van de verpakking

« USB 3.1 Type-C hub
« Deze bedieningsinstructies

2. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor niet-commercieel privegebruik in huiselijke
kring.

« Probeer niet het product zelf te onderhouden of te repareren.
Laat onderhouds- en reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

« Open het product niet en gebruik het niet meer als het beschadigd is.

« Gebruik het product niet buiten de in de technische gegevens vermelde
vermogensgrenzen.

« Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke aanspraak op
garantie.

« Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kinderen gehouden
te worden!

« Bepaal de maximale waarde van de uitgaande stroom van de
USB-poort van uw apparaat. Dit kunt u in de bedieningsinstructies
vinden of u kunt contact opnemen met de fabrikant.

« Vaak bedragen de waarden 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A
3.0) of max. 3000 mA (USB Type-C).

« Controleer of het totale stroomverbruik van alle op de hub/
multiport-adapter aangesloten USB-apparaten niet meer dan de
vastgestelde waarde bedraagt.

3. Ingebruikneming en werking

« Start uw computer helemaal op.

« Sluit het product op een vrije USB-poort van uw computer aan.

« Het product wordt automatisch herkend, het installeren van een driver
is niet nodig.

« Volg evt. de aanwijzingen van uw besturingssysteem op.

« Sluit nu na elkaar de USB-apparaten of opslagmedia op het product
aan om deze te kunnen gebruiken.

4. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of
garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door ondeskundige
installatie, montage en ondeskundig gebruik van het product

ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de
bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

5. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met de afdeling
Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:

www.hama.com

6. Technische specificaties

Bedrijfsspanning /

stroomverbruik SV=arL 0

Compatibiliteit USB-C aansluiting

Systeemvereisten UGB 10847
4 Mac 05 10.8>
USB-Spezifikation USB 3.1 Gen 1

« Koppel het product los, wacht u enige seconden en sluit u het
product weer aan, indien er zich een storing voordoet of het
product niet meer reageert.

7. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn
ﬁ 2012/19/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system,
is het volgende van toepassing:
mmmm  Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag
niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten
zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten
zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn
omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool
op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat
het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren,
hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken
van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de
bescherming van het mileu.
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08nyiec yprionc

Instrukcja obstugi

1. Neprexopeva cuokevaciag
« USB 3.1 Type-C hub
« AUTO TO €yXelpidlo Kelplapol

2. Yrobeieig acpaleiag

« To Tpoi6V TpoopileTat yia oKoToUC OIKITKNS XPRONG.

*+ MnV EMIXEIPrOETE Va OUVINPFOETE 1} Va EMOKEVAOETE Tr OUOKEUT €OE(C
ot {d1o1. O pyaaiec ouvtripnong mpEMeL va yivoval ano e§eldikeupéva
aropa.

« Mnv avoiyeTe T TPOIOV Kal NV T0 XPNOIHOTOIEITE av XAAGOEL.

+ MnV XPnOILOTIOIE(TE TN CUOKEUT| EKTOG TWV 0piwv anddoang mou
TIEPLYPAGOVTAL 0T TEKVIKA XAPAKTNPLOTIKA.

+ MV KAVETE PETATPOTIEG 0TN GLOKELT. Kat' autov Tov Tpémo malel va
Lo VEL N Eyyonan.

 Mnv a¢rjvete ta maidid va ayyidovv aut fj onotadrimote GAAn
NAEKTPIKI GUOKELH.

« Mpoodlopiote To péylato peupa e§650u TG umodoxrig USB g
0uokeuriG oag. ' autd avatpette otig odnyie Xprong r EMIKOVWVIOTE
JIE TOV KATOOKELAOTH.

« Zuyvad ot TIpEC avépyovtat o 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0)

1} éwg 3000 mA (USB Type-Q).

« BeBalwbeite ot N ouVoAIKN katavaAwon peOUATog OAWV TwV CUOKEVWV
USB Tou €ivat ouvSedepéveg atov dlavopéa/mpooappoyéa ToAAmAwY
Bupav Sev Eemepva TV KaBoplopévn TiuA.

3."Evap§n xpriong kat A&ttouvpyia

« EkkivrioTe Tov umoAoyiotr oag kat Béote Tov og MAfjpn A€itoupyia.

« Zuvdéote To iPoidv ot pia eAelBepn umtoSoxr USB Tou umtoAoyloth oag.
« To mpoiov avayvwpiletal autopata Kat dev xpeadetal eykataataon

TIPOYPAHHATOC 08ryNaNG.

« Av ypetadetal, akoAouBnate Tig 08nyieg Tou Aettoupyikol oag
0UOTAPATOC.
« SuvbEaTe e T OEIPA TIC 0uoKeVEC USB 1) T ouokeur amoBrikevang ato

TIPOIOV, Yla Vel HMOPEITE Va TIG XPNOIUOTIONOETE.

4. AnwAgla gyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG Sev avaapBavel kapia euBovn f
€yyonon yia (NI, ol omoieg TpokuTTouV amo Aavlaapiévn eykatdotaon
Kat ouvappoAdynan i Aavbaapévn xprion Tou TPoiovIog f pn tripnon
Twv 08Nyl Aertoupyiag kavr twv umodeifewy aopaleiag.

5. ZépPig kat urooTipLEn

Ma epWTNOELC OXETIKA e TO TIPoidv ameuBuveite otny umnpeaia
efumnpétnong meAatwy g Hama.

Tpappn urootrpiEng: +49 9091 502-115 (Teppavika/AyyAika)
Meploodtepeg mAnpodpopies umootripi§ng Ba Ppeite otn diebBuvon:
www.hama.com

6. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Taon Aettoupyiag /

5 a 5V=max.3A
KatavaAwen pevpatog

SupBatotnta S0véeon USB-C
Npoimno®éaeig Windows 10/8/7
SuoTHHATOg Mac 05 10.8 >
Npodiaypagég USB USB 3.1 Gen 1

* ATIOGUVSEOTE TO TIPOIOV, TEPIUEVETE PEPIK SEVTEPOAETTA KAl
ouvdéote To TaAL av umdpyel BAARN r av auto Sev avtidpd.

7. Ynodeieic andppupng
Ynodew§n oxetika pe v npootacia nepBariovrog:

An6 Tt otiypr tou n Evpwraiky 08nyia 2012/19/EU kat
E 2006/66/EE evowpatwvetal oto €BviKO dikalo toxdouv ta e€AC:

Ot NAEKTPIKEC Kal 0l NAEKTPOVIKEG GUOKEVES KABWG Kat ot
B UTOTapiEC Sev EMTPEMETAL VA ETIOOVTAL 0TA OIKIAKA

amoppippara. Ot KatavaAwTé UTIOXPEOUVTAL Ao TOV VOO va
EMOTPEPOLY TIG NAEKTPIKE KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEVEC KABWE Kal TIC
unatapieg oto téAog TG (wrig Toug ata Snuoata onpeia mepIGUAAOYNG
oL £x0Uv dnpovpynBei i’ autd To akomo 1 ata onpeia TwAnang. Ot
Aemtopépeteg pubpidovtat ot oxetikr vopobeaia. To o0pBoAo mavw oto
P06V, 0TO eyXePISIo XPRONG 1} 0TN GUOKELATIA MAPATEUTEL OE AUTE TIG
Blatagelg. Me tv avakOkAwaon, Emavaypnotpomnoinan Twv VAW 1 pe
AAEG HOPBEC XpNaIHOTIOiNaNG MAAWY GUOKELWY / MTataplwv
OUVEIODEPETE ONPAVTIKA 0TV TipoaTaaia Tou TepBAAAovTog. 2
Teppavia toxbouv avtioTola ot Tapandvw Kavoveg anoppiPng ouppwva
JE TOV KAVOVIOKO YLd IMATapies Kal OUGOWPEUTEC.

1. Zawarto$¢ opakowania
« USB-3.1 Type-C-Hub
« Niniejsza instrukcja obstugi

2. Wskazowki bezpieczenistwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego, niekomercyjnego uzytku
domowego.

« Nie prébowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia. Prace serwisowe
zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi fachowemu.

« Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.

« Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym w danych
technicznych.

+ Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty wszelkich roszczen
z tytutu gwarandji.

« Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektryczne, z dala od
dzieci!

« Ustali¢ maksymalny prad wyjsciowy gniazda USB urzadzenia. W
tym celu znalez¢ odpowiednie informacje w instrukgji obstugi lub
skontaktowac sie z producentem.

« Czesto warto$ci wynosza 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0)
lub nawet 3000 mA (USB Type-C).

« Zadbac o to, aby catkowity pobor pradu wszystkich podigczonych
do koncentratora/adaptera Multiport urzadzen USB nie przekroczyt
ustalonej wartosci.

3. Uruchamianie i obstuga

+ Uruchomic¢ komputer i odczeka¢ do momentu catkowitego
zatadowania systemu.

« Podtaczy¢ produkt do wolnego portu USB komputera.

« Produkt jest automatycznie rozpoznawany, nie jest konieczna instalacja
sterownikow.

« Ewentualnie postepowac zgodnie z instrukcjami systemu operacyjnego.

« Do produktu podfaczy¢ kolejno sprzet USB lub nosniki danych w celu
ich wykorzystania.

4. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za
szkody wskutek niewtasciwej instalacji, montazu oraz nieprawidtowego
stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukgji obstugi i/lub
wskazowek bezpieczenstwa.

5. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy zwrdcic sie do
infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)

Dodatkowe informacje sa dostepne na stronie: www.hama.com

6. Dane techniczne

Napiecie robocze /

pobor pradu 5V=max.3A
Kompatybilnos¢ Port USB-C
Wymagania Windows 10/8/7
systemowe Mac 0S 10.8 =
Specyfikacja USB USB 3.1 Gen 1

« Jezeli wystapi usterka lub produkt przestanie reagowac, nalezy
odfaczy¢ produkt, odczekac kilka sekund i podtaczy¢ go ponownie.

7. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony Srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU i
E 2006/66/EU do prawa narodowego obowigzuja nastepujace
ustalenia:
mmmm  Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi
odpadami domowymi! Uzytkownik zobowigzany prawnie do odniesienia
zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych do punktu zbiorki lub do sprzedawcy. Szczegotowe
kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol
przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady
pomagasz chroni¢ $rodowisko!

@B Hasznalati Gtmutatd

1. A csomag tartalma
« USB-3.1 Type-C-Hub
« Ez a hasznélati Gtmutatd

2. Biztonsagi elGirasok:

« A termék a maganhaztartasi, nem Gzleti célt alkalmazasra kész(l.

« Ne kisérelje meg a késziilék sajat karbantartasat vagy javitasat.
Barmely karbantartasi munkat bizzon illetékes szakemberre.

« Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne lizemeltesse tovabb.

« Ne lizemeltesse a terméket a m(iszaki adatokban megadott
teljesitményhatarain tdl.

« Ne végezzen modositast a késziiléken. Ebben az esetben minden
garanciaigény megszinik.

« Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék, nem gyermekek
kezébe valo!

« Allapitsa meg késziiléke USB csatlakozéjanak kimeneti aramat.
Ehhez olvassa el a hasznalati utasitast, vagy forduljon a gyartohoz.

« Az értékek leggyakrabban 500 mA (USB-A 2.0) 900 mA (USB-A 3.0)
vagy 3000 mA (USB Type-C).

« Gy6z6djon meg rola, hogy valamennyi, a hubra/multiport adapterre
csatlakoztatott USB késziilék dssz-dramfogyasztasa nem haladja
meg a megadott értéket.

3. Uzembevétel és iizemeltetés

« Kapcsolja be szamitogépét és varja meg az operacios rendszer teljes
betoltGdését.

« Csatlakoztassa a terméket a szamitogépe egyik szabad USB portjara.

« A termék felismerése automatikus, meghajtoprogram telepitése nem
sziikséges.

« Adott esetben kdvesse operdcids rendszerének utasitasait.

« Dugja be az USB-eszkozoket vagy taroloeszkozoket egymas utan a
késziilékbe, hogy ezeket hasznalhassa.

4, Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy szavatossagot nem
vallal a termék szakszerditlen telepitéséhdl, szerelésébél és szakszer(itlen
hasznalatabol, vagy a kezelési itmutaté ésivagy a biztonsagi el6irdsok
be nem tartasabol eredd karokért.

5. Szerviz és tamogatas

Kérjiik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel forduljon a Hama
terméktanacsadasahoz.

Kozvetlen vonal Kozvetlen vonal:

+49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Tovabbi tdmogatasi informdciot itt taldl: www.hama.com

6. Miiszaki adatok

Uzemi fesziiltség /

Aramfelvétel S V=i 3
Kompatibilitas USB-C csatlakozd
A p Windows 10/8/7
Rendszerkovetelmény Mac 05 10.8 >
USB-Spezifikation USB 3.1 Gen 1

« Hizza ki a terméket, varjon par masodpercet és csatlakoztassa
ismét a terméket, ha zavar all fenn, vagy a termék nem reagal
tobbé.

7. Artalmatlanitasi elgirasok
Kérnyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurdpai irdnyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU ajanldsa
ﬁ szerint, a megjeldlt idéponttdl kezdve, minden EU-s
tagallamban érvényesek a kovetkezok:
mmmm Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem
szabad a hdztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos
és elektronikus készillékeket és elemeket, akkumulatorokat nem
szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és miikodésképtelen
elektromos és elektronikus késziilékek gydjtésére torvényi elGirds kotelez
mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijeldlt gydjtd helyre vagy
visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltiintetett
szimbolum egyértelmdi jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak.
A régi késziilékek begyjtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban
torténd Gjra hasznositasa kozos hozzajarulas kornyezetiink védelméhez.

Navod k pouziti

@8 Navod na pouzitie

@ Vanual de instrucdes

1. Obsah baleni

« Hub USB-3.1 Type-C
« Tento navod k obsluze

2. Bezpecnostni pokyny

« Viyrobek je urcen pro pouziti v soukromych domécnostech.

« Do vyrobku samovolné nezasahujte a neopravujte ho. Veskeré tkony
(drzby pfenechejte pfislusSnému odbornému personalu.

« Vyrobek neotvirejte a v pipadé poskozeni jiz déle nepouZivejte.

« Pfistroj neprovozujte mimo meze vykonu uvedené v technickych
Gdajich.

« Na vyrobku neprovadéjte zadné zményTim zanikaji veskeré zavazky
ze zaruky.

« Tento produkt, stejné jako viechny ostatni elektrické produkty, nepatfi
do rukou déti!

« Zjistéte maximalni vystupni proud USB vstupu na svém zafizeni.
Tyto (daje najdete v pfislusném navodu k obsluze nebo se obratte
na jeho vyrobce.

« Hodnoty proudu se ¢asto pohybuji mezi 500 mA (USB-A 2.0),

900 mA (USB-A 3.0) az 3000 mA (USB Type-C).

- Ujistéte se, Ze celkovy prikon vSech USB zafizeni pfipojenych na

hub/adaptér s multiportem nepfekracuje zjisténou hodnotu.

3. Uvedeni do provozu a provoz

« Spustte pocitac a nechte ho zcela nabéhnout.

« Pfipojte produkt k volné zdifce USB svého pocitace.

« Produkt bude rozpoznan automaticky, instalace ovladace neni nutna.

« Popf. postupujte podle pokynii svého operacniho systému.

« Postupné pfipojte USB zafizeni nebo pamétova zafizeni k produktu,
aby bylo moZné je pouzivat.

4. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebira Zadnou odpovédnost nebo zaruku za
Skody vzniklé neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym pouzitim
vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k pouziti a/nebo bezpecnostnich
pokynd.

5. Servis a podpora

Méte otazky k produktu ? Obratte na na poradenské oddéleni Hama.
Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)

Dalsi podptirné informace naleznete na adrese: www.hama.com

6. Technické udaje

Provozni napéti /

o 5V=max.3A
prikon
Kompatibilita Pfipojka USB-C
o a Windows 10/8/7
Pozadavky na systém Mac 05 10.8>
USB-specifikace USB 3.1 Gen 1

« V piipadé poruchy nebo pokud vyrobek nereaguje, vyrobek odpojte
od sité, vyckejte nékolik sekund a opét pripojte.

7. Pokyny k likvidaci
Ochrana zivotniho prostredi:
Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU ustanovujete
E nasledujici: Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako
baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotebitel se zavazuje
mmmm  Odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich
Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon
pislusné zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na
toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani prispivate k
ochrané Zivotniho prostredi.

1. Obsah balenia

« USB-3.1 Type-C Hub
- Tento ndvod na pouzivanie

2. Bezpecnostné upozornenia

« Vlyrobok je urceny pre stkromné pouzitie v doméacnosti, nie je urceny
na komercné pouzitie.

« Nepokusajte sa pristroj samostatne osetrovat alebo opravovat.
Prenechajte akékolvek tkony tdrzby kompetentnému odbornému
personalu.

- Vyrobok neotvérajte a nepouzivajte ho dalej, ak je poskodeny.

« VWyrobok neprevadzkujte mimo svojich vykonovych medzi uvedenych
uvedenych v technickych ddajoch.

« Na zariadeni/pristroji nerobte Ziadne zmeny. Ma to za nasledok stratu
akychkolvek ndrokov na plnenie zo zaruky.

« Tento pristroj, rovnako ako vsetky elektrické zariadenia, nepatri do
detskych rak!

« Zistite maximalny vystupny prid USB zdierky vasho zariadenia. Je
uvedeny v ndvode na pouZivanie, pripadne sa obratte na vyrobcu.

= Hodnoty st casto 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0) alebo
az 3 000 mA (USB Type-C).

« Uistite sa, Ze celkovy odber pridu vetkych zariadeni USB
pripojenych k hubu/viacportovému adaptéru neprekracuje zistenti
hodnotu.

3. Uvedenie do prevadzky a prevadzka

« Spustite pocitac a bootujte ho kompletne.

- Pripojte vyrobok k volnej USB zdierke vasho pocitaca.

« Vyrobok bude automaticky rozpoznany, intalacia oviadaca nie je
potrebna.

« V pripade potreby postupujte podla pokynov vasho operacného
systému.

« Jedno po druhom zasufite USB zariadenia alebo pamatové zariadenia
do vyrobku, aby ste ich mohli pouZivat.

4. Vylicenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za Skody vyplyvajlce

z neodbornej instalacie, montaZe alebo neodborného pouzivania vyrobku
alebo z nereSpektovania navodu na pouZivanie a/alebo bezpecnostnych
pokynov.

5. Servis a podpora

S otdzkami tykajdcimi sa vyrobku sa prosim obrétte na poradenské
oddelenie firmy Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)

Dal3ie informacie o podpore néjdete tu: www.hama.com

6. Technické udaje

Prevadzkové napétie /

odber pridu SV=mge 56
Kompatibilita USB-C port

A P Windows 10/8/7
Systémové poziadavky Mac 05 108 >
USB Specifikacia USB 3.1 Gen 1

« Odpojte vyrobok, cakajte niekolko sekind a vyrobok opét pripojte,
ak ide o poruchu alebo ak vyrobok uz nereaguje.

7. Pokyny pre likvidaciu
Ochrana Zivotného prostredia:
Eurdpska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU stanovuje:
ﬁ Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa
nesmu vyhadzovat do doméaceho odpadu. Spotrebitel je zo
mmmm  zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické
zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené.
Symbolizuje to obrazok v ndvode na pouZitie, alebo na baleni vyrobku.
Opatovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadeni/
batérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

1. Contetdo da embalagem
« Hub USB 3.1 Type-C
« Este manual de instrucdes

2. Indicagdes de seguranca

« 0 produto estd previsto apenas para utilizacdo doméstica e nao
comercial.

« Nao tente fazer a manutencdo ou reparar o aparelho. Qualquer
trabalho de manutencdo deve ser executado por técnicos
especializados.

+ Ndo abra o produto nem o utilize caso este esteja danificado.

« Nao utilize o produto fora dos limites de desempenho indicados nas
especificacdes técnicas.

« Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos direitos de garantia.

« Este aparelho ndo pode ser manuseado por criancas, tal como
qualquer aparelho eléctrico!

« Determine a corrente de saida maxima da porta USB do seu
aparelho. Para isso, consulte o manual de instrugdes ou contacte
o fabricante.

« Os valores séo frequentemente 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA
(USB-A 3.0) ou até 3000 mA (USB Type-C).

« Certifique-se de que todo o consumo de corrente de todos os
adaptadores Hub/Multiport dos aparelhos USB conectados ndo
excedem o valor determinado.

3. Colocacao em funcionamento e operacao

+ Ligue o seu computador e aguarde até que o arranque esteja
concluido.

« Ligue o produto a uma entrada USB livre do seu computador.

« 0 produto é detetado automaticamente, ndo sendo necessaria a
instalacao de um controlador.

« Se aplicavel, siga as instrucdes apresentadas pelo seu sistema
operativo.

« Insira os dispositivos USB ou dispositivos de memdria um apds o outro
no produto para os poder utilizar.

4. Excluséo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade
ou garantia por danos provocados pela instalacdo, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e ndo observacdo do das
instrucdes de utilizacdo e/ou das informagdes de seguranca.

5. Contactos e apoio técnico

Em caso de duvidas sobre o produto, contacte o servico de assisténcia
ao produto da Hama.

Linha de apoio ao cliente: +49 9091 502-115 (alemao/inglés)

Para mais informacGes sobre os servicos de apoio ao cliente, visite:
www.hama.com

6. Especificacoes técnicas

Tensao operacional /

. 5V=max.3A
consumo de energia

Compatibilidade Ligacao USB-C

- A Windows 10/8/7
Requisitos do sistema Mac 05 10.8>
Especificagdo USB USB 3.1 Gen 1

« Desligue o produto da tomada, aguarde alguns segundos e volte
a liga-lo a tomada se ocorrer uma falha ou se o produto deixar de
responder.

7. Indicagdes de eliminagdo
Nota em Proteccdo Ambiental:

Apos a implementacéo da directiva comunitaria 2012/19/EU e
E 2006/66/EU no sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:

0s aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias,
mmmm 3o podem ser eliminados juntamente com o lixo

doméstiCoConsumidores estao obrigados por lei a colocar os
aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em
locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os
detalhes para este processo sdo definidos por lei pelos respectivos
paises. Este simbolo no produto, o manual de instrucdes ou a
embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes regulamentos.
Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias,
esta a fazer uma enorme contribuicdo para a proteccdo do ambiente.

Kullanma kilavuzu

@5 Manual de utilizare

@ 5ruksanvisning

@ Kayttoohje

1. Paketin icindekiler
« USB-3.1 Type-C-Hub
« Bu kullanim kilavuzu

2. Giivenlik uyarilan

« Bu Urlin ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin 6ngorilmistir.

« Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya calismayiniz. Tim
bakim calismalarini yetkili usta personele yaptiriniz.

« Uriiniin i¢ini agmayin ve hasarli iiriinleri calistirmayin.

« Bu Urlin teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlart disinda
kullanmayin.

« Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi takdirde her tiirli
garanti hakki kaybolur.

« Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar tarafindan
kullaniimamalidir!

« Cihazinizin USB yuvasinin maksimum ¢ikis akimini tespit ediniz. Bu
amagla kullanim kilavuzuna bakiniz ya da dreticiye danisiniz.

« Genellikle degerler 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0) veya
en fazla 3000 mA (USB Tip C) kadardir.

« Hub/Multiport adaptériine bagli tim USB cihazlarinin toplam akim
tiiketiminin belirlenmis olan degeri asmadigindan emin olunuz.

3. Devreye alma ve calistirma

« Bilgisayarinizi calistirin ve tamamen ¢alismaya hazir olmasini bekleyin.

« Uriinii bilgisayarinizdaki bos bir USB yuvasina takin.

« Uriin otomatik olarak tanindigindan siiriicii kurulmasina gerek yoktur.

« Gerektiginde isletim sisteminiz tarafindan verilen yonergeleri takip
edin.

« Kullanacaginiz USB cihazlarini veya bellek aygitlarini sirasiyla tiriine
takin.

4. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve diriiniin amacina
uygun olarak kullanilmamasi durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya
giivenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk
kabul etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

5. Servis ve destek

Uriinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, litfen HAMA iriin
danismanligina basvurunuz.

Hotline: +49 9091 502-115 (Alm/ing)

Diger destek bilgileri icin, bkz.: www.hama.com

6. Teknik bilgiler

Calisma gerilimi /

elektrik tiketimi SV=EL 30

Uyumluluk USB-C baglantist

Windows 10/8/7

Sistem gereksinimleri Mac 05 10.8 >

USB spesifikasyonu USB 3.1 Gen 1

« Bir parazit oldugunda veya iriin artik yanit vermediginde, triiniin
fisini cekin, birkag saniye bekleyin ve tekrar takin.

7. Atik Toplama Bilgileri
Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal
E uygulamalar icin de gegerli oldugu tarihten itibaren: Elektrikli

ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢ope atilmamalidir.
mmmm  TUketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik

cihazlar piller, kamuya ait toplama yerlerine veya satin
alindiklan yerlere gétiiriilmelidir. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal
yasalarla diizenlenmektedir. Uriin izerinde, kullanma kilavuzunda veya
ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin
geri kazanimi, yapildiklari malzemelerin degerlendirilmesi veya diger
degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina énemli bir katkida
bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallan Almanya'da
piller ve akuler icin de gegerlidir.

1. Continutul pachetului

« Hub USB 3.1 Type-C
« Acest manual de utilizare

2. Instructiuni de siguranta

« Produsul este conceput numai pentru utilizare privatd si nu
profesionala.

« Nu incercati sa reparati sau sa depanati aparatul. Operatiile de
reparatii se executd numai de personal de specialitate.

« Nu deschideti produsul si nu-I utilizati in continuare in caz de
deterioare.

« Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere indicate in datele
tehnice.

« Nu executati modificari la aparat. in acest fel pierdeti orice drept la
garantie.

- Acest aparat, ca de altfel toata aparatura electronica, nu are ce cauta
n mainile copiilor!

« Determinati intensitatea maxima de iesire a racordului USB la
aparat. Verificati valoarea obtinuta cu cea din manualul de
functionare respectiv adresati-va producatorului.

« Valorile pot fi de 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0) sau
pana la 3000 mA (USB Type-C).

« Asigurati-vd ca consumul de curent al aparatelor USB conectate la
Hub/adaptor Multiport sa nu depdseasca valoarea determinata.

3. Punere in functiune si exploatare

- Porniti calculatorul si startati complet programele initiale.

« Conectati produsul la un port USB liber al calculatorului.

« Produsul este recunoscut automat, instalare de drivere nu este
necesara.

« Daca este cazul urmati instructiunile sistemului de functionare.

« Pentru folosirea aparatelor USB sau a mediilor de memorare,
conectati-le consecutiv la produs.

4, Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o raspundere sau garantie pentru
pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea necorespunzatoare
a produsului sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
instructiunilor de siguranta.

5. Service si suport

Daca aveti intrebari adresati-vd la Hama consultantd privind produsul.
Hotline: +49 9091 502-115 (Ger./Ang.)
Alte informatii de suport gasiti aici: www.hama.com

6. Date tehnice

Tensiune de
functionare / 5V=max.3A
Consum de curent
Compatibilitate Port USB-C

3 n Windows 10/8/7
Cerinte de sistem Mac 05 10.8 >
Specificatie USB USB 3.1 Gen 1

« Daca observati o defectiune sau produsul nu mai reactioneaza,
deconectati-l, asteptati cateva secunde si conectati-| din nou.

7. Informatii pentru reciclare
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:
Din momentul aplicarii directivelor europene 2012/19/EU si
ﬁ 2006/66/EU in dreptul national sunt valabile urmatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu
mmmm  gunoiul menajer. Consumatorul este obligat conform legii sa
predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de
utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate.
Detaliile sunt reglementate de cdtre legislatia tarii respective. Simbolul
de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste
reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme
de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie
importantd la protectia mediului nostru inconjurdtor.

1. Forpackningsinnehall
« USB-3.1 Type-C-hubt
« Den har bruksanvisningen

2. Sékerhetsanvisningar

« Produkten ar avsedd for privat hemanvandning, inte yrkesmassig
anvandning.

« Forsok inte serva eller reparera produkten sjalv. Overlat allt
servicearbete till ansvarig fackpersonal.

- Oppna inte produkten och anvand den inte mer om den &r skadad.

« Anvand inte produkten utdver de effektgranser som anges i den
tekniska datan.

« Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du alla garantiansprak.

« Precis som alla elektriska apparater ska ven denna forvaras utom
rackhall for barn!

« Faststall den maximala utgangsstrémmen i enhetens USB-port. Se
bruksanvisningen eller kontakta tillverkaren.

« Ofta uppgar vardena till 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0)
eller upp till 3000 mA (USB Type-C).

« Sakerstall att den totala strémforbrukningen for alla USB-enheter
som dr anslutna till hubben/MultiPort-adaptern inte 6verskrider det
faststallda vardet.

3. Komma igang och anvanda

« Starta upp datorn helt.

« Anslut produkten till en ledig USB-port pa datorn.

« Produkten registreras automatiskt, ingen drivrutin behovs.

« Folj vid behov anvisningarna fran operativsystemet.

« Anslut USB-enheterna eller lagringsenheterna en i taget till produkten
for att anvanda dem.

4. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG 6vertar ingen form av ansvar eller garanti

for skador som beror pa olamplig installation, montering och
olamplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/eller
sakerhetshanvisningarna inte féljs.

5. Service och support

Kontakta Hama produktradgivning om du har fragor om produkten.
Hotline: +49 9091 502-115 (ty/eng)
Du hittar mer support-information har: www.hama.com

6. Tekniska data

Driftspanning / _
stromforbrukning SVE==ES B
Kompatibilitet USB-C anslutning
NP Windows 10/8/7
Systemforutsattning Mac 05 10.8 >
USB-specifikation USB 3.1 Gen 1

« Koppla fran produkten, vanta nagra sekunder och anslut produkten
igen ndr det finns en storning eller nar produkten inte reagerar
langre.

7. Kasseringshanvisningar
Not om miljéskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU och
E 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, galler féljande:

Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte
mmmm  kastas i hushallssoporna. Konsumenter &r skyldiga att

aterlamna elektriska och elektroniska apparater samt batterier
vid slutet av dess livslangd till, for detta dndamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten
innefattas av denna bestimmelse. Genom atervinning och
ateranvandning av material/batterier bidrar du till att skydda miljén och
din omgivning.

1. Pakkauksen sisélto

« USB-3.1 Type-C -keskitin

- Tama kayttoohje

2. Turvaohjeet

« Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen kotikayttoon.

+ Al yrita huoltaa tai korjata laitetta itse. Jata kaikki huoltotydt
vastuulliselle ammattihenkilostolle.

+ Ald avaa tuotetta, &laka kayté sitd enaa, jos se on vaurioitunut.

« Al4 kdyta tuotetta sen teknisissd tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.

+ Al4 tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen aiheuttaa takuun
raukeamisen.

« Tama laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivat kuulu lasten kasiin!

- Madritd laitteen USB-liitannan maksimaalinen lahtdvirta. Tutustu
sitd varten kayttéohjeeseen ja/tai ota yhteyttd valmistajaan.

= Arvot ovat usein 500 mA (USB-A 2.0), 900 mA (USB-A 3.0) tai
enintadn 3000 mA (USB Type-C).

- Varmista, ettei kaikkien keskittimeen/Multiport-adapteriin liitettyjen
USB-laitteiden yhteenlaskettu virranotto ylitd laskettua arvoa.

3. Kayttoonotto ja kayttd

« Kéynnista tietokone ja odota kaynnistysvaiheen paattymista.

- Liitd tuote tietokoneen vapaaseen USB-liitantad.

« Tietokone tunnistaa tuotteen automaattisesti. Ajurin asennus ei ole
tarpeen.

« Noudata tarvittaessa kayttojarjestelman ohjeita.

- Liitd USB-laitteet tai tallennusvalineet perdkkdin tuotteeseen, jotta voit
kdyttaa niita.

4. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista, jotka

johtuvat epdasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kaytdsta tai

kayttoohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

9. Huolto ja tuki

Tuotetta koskevissa kysymyksissd pyydamme kaantymaan Haman
tuoteneuvonnan puoleen.

Tukilinja: +49 9091 502-115 (saksa/englanti)

Lisaa tukitietoja on osoitteessa www.hama.com

6. Tekniset tiedot

LEpEEIIi 5V =max. 3 A

virranotto

Yhteensopivuus USB-C liitanta

Jarjestelmavaatimus lmelss 107807
) Mac 05 10.8 >

USB-maaritys USB 3.1 Gen 1

« Irrota laitteen pistoke pistorasiasta, odota muutama sekunti ja
kytke se takaisin, jos laitteessa on hdirid tai se ei enaa reagoi.

7. Havittdmisohjeet

Ympéri ]l ohje:

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU ja
ﬁ 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa lainsdddannossa,

patevat seuraavat madrdykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita
B ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla

on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttdian paatyttya niille varattuihin julkisiin
kerdyspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvista
yksityiskohdista saddetdan kulloisenkin osavaltion laissa. Naista
madrayksista mainitaan myds tuotteen symbolissa, kdyttoohjeessa tai
pakkauksessa. Uudelleenkdytolla, materiaalien/paristoja
uudelleenkaytolla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttotavoilla
on tdrkea vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa.
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